Nach den Worten Stathis’ mufi der Schrei-
ber slavisch gekonnt haben, und die Hand-
schrift ,wurde vermutlich in Rila verfafit,
ebenso wie die Handschrift von Xenophon
Nr. 145“ (Kat. Nr. 310 — K. S., Bd. II,
S. 133).

649/Dionysaion 576, aus dem Jahre.1816,
Anthologion, VII—219 — 6 Folien, 17,1x%
11,9 cm. Einige der Gesdnge haben slavi-
sche Texte. Aul den Folien 199b—200a
Auslegungen von Hieromonachos Joasaph
(Rilski). Diese Handschrift ist nach den
Worten Stathis’ ,den Handschriften aus
dem Kloster Xenophon Nr. 132, 142, 145
und 152, die aus dem Rila-Kloster stammen,
sehr dhnlich. Es ist nicht ausgeschlossen,
daf der Schreiber Joasaph Rilski war®
(Bd. II, S. 727).

Neben den Gesdngen mit slavischem Text,
auf die im Zusammenhang mit den obigen
Handschriften hingewiesen wurde, kénnten
wir noch Nr. 169/Dohiar 341, Nr. 440/Pan-
teleimon 971 u. a. erwdhnen. In der Hand-
schrift Nr. 563/St. Simon-Petrus 13, aus
der zweiten Halite des 19. Jh., ist der ganze

- Text rumdénisch mit (grazisierter) kyrilli-
scher Schrift — wvgl. die Photographie auf
S. 569, Auch viele andere Materialien in
den ersten zwei Binden verdienen die Auf-
merksamkeit der bulgarischen Forscher, in

diesem Rahmen ist es utis jedoch nicht mog-
lich, sie alle eingehend zu erdrtern, es wiirde
die Aufgabe, die wir uns anfangs gestellt
haben, weit iiberschreiten.

& * ES

Das aus der ,Beschreibung“ von uns exzer-
pierte Material ist fiir die Geschichte der
bulgarischen Musikkultur - von unmittel-
barem Interesse und zeigt, welche Reich-
titmer diese kaum bekannten und gross-
tenteils unerforschten Handschriften in sich
bergen. Auferdem verdeutlicht dieses Ma-
terial, wie erschopfend und prizise Gr.
Stathis seine ,Beschreibung“ angeflertigt
hat. Abschlieflend sei noch hervorgehoben,
dal wie es mit einem bedeutenden Werk
der Byzantinologie zu tun haben, mit ei-
nem Werk, das griindlich erforscht werden
mu@, wenn man seinen ganzen Wert er-
fassen will. Mit der Verdffentlichung aller
sieben Bidnde der ,Beschreibung® wird
Prof. Grigorios Stathis der Wissenschaft
ein peues und duBerst interessantes Material
von riesigem Umfang in vorbildlicher Be-
arbeitung zuginglich machen. Es ist ein
Werk, dessen Wert mit der Zeit immer mehr
zunehmen wird, ein Werk, das seine Be-
deutung nie einbiiRen wird.

Hunumosp Kenanos (B. Toproso, borzapus)

TPYL 3A TbPHOBCKHMS BJIAAETEJI AP MBAH AJIEKCAHODLP

Kouncrautruu MeueB.
canpbp. Codus, Hapopua npocsera, 1977,

HanocsaeAbK cnpapejJMBO 3a4eCTHXa Hayu-
uure upeHus 3a THPHOBCKATA KHHMIKOBHA
WKOJa, KOATO AaBa TIAChK 33 KAauecTBEHO
HOBO pAa3BHTHE Ha I0KHOCJNABAHCKATa, DPY-
MbHCKATA K CTAPOPYCKATa JHTeparypa npes
XIV—XV Bek. Marpksar ce 3aciyrure Ha
nocJieAHUS] THPHOBCKH narpHapX EBTHMHE —
noj, HEroBO PBHKOBOACTBO Kpalf jocrosen-
HHMTe BB3BHuIeHHs Ha [lapesrpap u- Csera
ropa ce Hsrpamxjga MexAYHAPOAEH CpejHO-
BeKoBeH ynHBepcurerl. Miedra 3a KyarypHo-
ofpasosareana pedopma ce IoACKaspa He

1 Bx.: II. Pyces, [lxoaara ua Ep-
ramuli TepHOBCKM B Manacrupa ,CB. Tpou-
na“. c¢6. TobpHOBcKa KHHKOBHA IIKoJA4.
1371--1971. MemyHapoleH cHMIO3HYM, Be-
auko Towpuoso, 11—14 oxromepu 1971 r.,
C., 1974.
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Hokposumer na knuxmnuttnamae. Odepk 3a nap Mean Adex-

TOJKOBA OT MaHaCTHPCKHTE CpeAHilla Ha
Aron, a Haii-seue or morpeSHocrUTe HA (heo-
anHarta WIeONOTHS cJefl NpeMaxBaHeTo Ha
BH3aHTHHCKOTO BJIAJHUYECTBOZ, Brupekun  ue
or XIII Bex ouensipar Manko na Gpod mamer-
HHIIH, HECHbMHEHO AHHACTHATA Ha ACCHEBLH
BCEOTAAHNO nojkpens KyJATYypPHOTO CTPOH-
TEJICTBO.

B ucropuKko-quTepaTypHHsS o4epK Ha CT.
H. ¢. Koucrantns MedeB Ha MHOro Mecra ce
J0Kassa  uJeHHOo-NOJHTHYECKAaTa  pPOACTBe-
Hocr Ha MBan Amnexcauxsp (1331—1371)
¢ Mpan Acen Il (1218—1241), B3aHMHOTO

2 3a o6HOBABAHETO HA KHIOKHUHATA TI0
ToBa Bpeme c¢pB. Em. Teoprwues. Jhu
Teparypara na Bropara Obarapcka pppcasa.
Yacr 1. Jluteparypara Ha XIII Bex. C,,
BAH, 1977, c. 130.



M TOApaxKaNHe Ha TexHUTe BeJWKH Npej-
wectBenuny or [lnpeara Obniarapcka AbLp-
wapa., KuuronpobHero e HacaeAcTBeHa uepTa
3a HAIIWTEe CPeAHOBeKOBHH BJjafeTenu. Ilpu
wap Vpan AJieKcaHgbp MHCAHOTO CJ0BO He
caM0 JOH3TpaKAa ocHOBMTEe Ha TbpHOBCKATa
KHHIKOBHA INKOJa, HO TO Ce BKJIOUBA NPAKO
p 6GUTKATa 32 TepHTOpPHaNBoTO 0bCefHHEeHHE
wa DBrpJarapns, BoloBa cpemy Hefitara pasno-
KTL,CAHOCT.,

Konkoro GaaropofHa, ToJaKoBa H FpYAHA
gagada cH mocraBsi KoHcrautnn Meuep —
n1a MpHXHpa NOPTPera Ha BJajerejcKara Jug-
HOCT TJIABHO 9pPEe3 CBBP3aHHUTE C Hesl rPAMOTH,
noxpaaum H HpHHHCKH, JAOKOJMKOTO TIOATEK-
CTHT MM ,CHeMa" MOJIHTHYECKaTa W Jufa0Ma-
THUCCKATA OBCTAHOBKA HA HCTOPMYECKHS MO-
menr, Bceuspectna e Taxmara crpora xan-
poBa olpefeseHOCT H OTHOCHTEJNHA HEH3Me-
naemoct karo dopma. Tusl yepTH ce MpeAnc-
paT W 3a usJjara OoQHIMaNHA KHHJKHHHA,
Taka 110 cBoeoGpaseH HAUHH H3KYCTBOTO OT-
passiBa fiepapxusAra Ha (eoAannoto oOWECT-
Bo®. Ho chimerpemenno ne GuBa na ce oTpHua
TBOPYECKOTO NpeofosiBaHe HA KAHOHA, KOETO
CB3NATENHO HJIH HEBOJHO OTBaps mnposoper
KLM peanHara JeflCTBHTEeNHOCT,

EcrecrseHo e B HauasoTo Ha TpyJa Aa Ce
U3BBLPIIH TOApoGeH HCTOPHOrpadCKH mIperJes
BBPXY Hayumara npobseMarHKa, YHATO KHH-
rolHc e jocrarbuno obemeH, Buumaredno
ce olieHaBar nocTuxenusra Ha K. PagueHko,
I1. Cuipry, T. ®aopuuckuit u &, VYcneu-
ckuil, Ha II. Myraguues, B. H. 3narapcku,
V1. Wsanom, M. Tpudonos, B. Knceaxos
M APYrH BHJHH YyuYeHH oT MHHanoro. He e
3afpaBeHa MHoHepHATra  poJss Ha [lancuir
XWIeHNAapCcKH B HauieTo HapojozHauue. [lox-
YepTaH e CTPeMelKDbT Ja ce o0XBaHe ChBpPeMeH-
HOTO ChCTOSIHUE M PABHHUINE HA H3CJeIBAHHSITA
¥ M3BOpOBefYeCKHTE MPHHOCH. AHATUTHYHOTO
U 00eKTHBHO OTHOIIEHHE KBbM IPeLXOAHHTE
MHeHHus nossosassar Ha K. Meues aa oueprac
TBBPAM TPEANOCTABKH 3a CBOHTE HJeH.

[InpBencTByBalo MsICTO CPejJ ,3anucaHara
LJUCTOpHUecKa namer” ce orpexknia Ha 3o0-
rpatckara, Mpauxara: . MecemspHiicKkure
rpaMori? or kanuenapusra Ha Mpau Anex-
caglnp. Jax numHAarTa MM BeseDeurBa Apexa
B TAX Ce CBILPIKAT CBHAETEJNCTBA 34 I'bBKa-
BaTa NMOJATHKA HAa THPHOBCKHS NbPIKABHHK,
HacoucHa KbM 3a3ipaBsiBaHe HAa HapoOXHOCT-
nara o6muoct. Hlenporo npasopasjpasane Ha
MaHACTHPCKHTE OGWTEJH € C HaMepeHHe J[a
ce yKpenpar rpaHuyHHTe 06Jactd ¢ wpdTA-
MK KYJTYpHH nentpoBe. ChineepemeHHO ce
npH3HaBar Ao0pOCHCEACKHTE OTHOWEHHS ¢

3 3a BpB3Kara MeikAy ABOPLOBHA H JIH-
teparyprus  eruger BXK.: J. C JIHux a-
uy e B. IloyrHKa JpeBHEPYCCKOM JHTEPATYPEL.
n3x. 2-oe. JI., 1971, ¢." 95

4 Tlo oTHOmMEHHe HA TPHTE TPAMOTH OT
Hece6wp (MecemBpHs) ce npuema tesara Ha
Hp. Nyiiues u 1. Anrenos 3a Gwarapckara
UM npHHamAexkHocT (c. 83).

fankanckurTe crpand. Ilocseanara nacoxa
o6aue He IpepacTBa B o0 MeXXAYALDAKABeH
GpoHT cpelly ocMancKara yrposa,
HobGaBkure 3a GBATAPCKOTO MHHAJIO KBM
npesoga Ha ManacHeBara XDOHHKa ca H3-
pa3 Ha NATPHOTHYHHS HHTEPEC KbM HCTOPH-
yecKoro Tno3HanHe, Cb3HaTeJNHO TOTEKJOTO
Ha HMBaum Asexkcangnp ce cBBP3Ba C KopeHa
Ha AceneBluu. ToraBamHOTO TPEBOKHO Ha-
cTosinie HACTOHYHBO THPCH onopa B OJAsACHKA
Ha OTMHHAJHUTE enoXH. [IpueMcTBeHara BPB3-
Ka e tpafiHa — Ts Ce BB3NpHeMa U or EB-
THMHUH ThprOBCKU. B sureparypHoro my Ha-
CJEACTBO MHOTOKPATHO Ce TIOBeCTBYBa 3a
Gofinara cmasa Ha Kanostw n WBan Acen 11,
Haxpaa Koncranrun Meues ce 06pbilla KbM
CBHABPIKAHHETO Ha TNPHAHCKHTE H TNOXBaJuTe
sa Msan Anexcaumnp. Hnrepecno e, ue xsa-
JeOCTBHS 3a Hero Ce MHUINAT H OT BH3aHTHIi-
cxu gefinn (Hmkudop Ipuropa, narpuapx
Kanner), TakoBa onmenbuHO fBJEHHE ¢ PAf-
KO BLB BH3AHTHHCKMS HcTOpHoOnuc. Mariex-
na, ocofeHO NPH H3TrpakgaHeTro Ha HCHXacT-
KUTe CJADYXReHHH  OaJKaHCKUTe MHCATEJTH
npeid CaMHTe JBPKABHUILH ParyBar 3a MHP
H B3aUMHOCT INpeJ JHIETO HA HHOBEpCKara
sansaaxa, kM saroea ecTecTBeHO Ce Hamnara as-
TOPCKHSAT H3BOJ, 4e B roAHHuTe Ha lBan
Anekcaupnp, a U CcJell Hero ,ca OHJH CB3-
JafleH! JNOPeAMIa OT AYXOBHH CTOMHOCTH,
KOHMTO ca GMJH Kanurtaa Ha ObJArapckHs Ha-
polL B Gopfara My cpemy nopoOHTeJaHTe B
npogbaxeHHe - Ha croderda’  (c. 140}
‘Kakro ce BHKJa, aBTOPBT ChBCEM MoCJe-
JOBATEJIHO H3NTBJHSBA NOCTABEHHTE CH IeJH
B JIUTEPATYPHO-HCTOPHUUECKHS] cH ouepK. To-
Ba JOCTOHHCTBO ofaue ¢b3JaBa H3BECTHO
YYBCTBO 3a eJHOCTpPAHHOCT, HeH3fexHa I0-
paan orpaHHYeHHsITa Ha CJeJBaHATA TeMa:
,TIOKpoBUTE] Ha KHHIXKHHHATA". DBbaemure
THPCeHHS HABADHO TPAO6Ba A NOCTABAT Bb-
Tpoca 3a poJisiTa HA JHUHOCTTA B HCTODHATA.
Joxonko mnap Hesam Ajekcavasp ¢ Jsnd-
HHSI CH H JABPKABHHUECKH XXHBOT NOJATOTBA
N'BTHILATA, IO KOHTO Ilfe BBPBH CJef Hero
Brarapusa? Crcrosinuero Ha ¢eopanHara CH-
creMa npea X1V Bek cbABpKa OGCKTHBHM
NPHYHMHH 32 (eoganHa pasApoBeHoCT M BbL-
TpemHu Mexjayoco6HiH., M B npoTuBOBeC HA
[NEeHTPAJUCTHUHHUTE HIEH OT AapCTBEHHTE Tpa-
MOTU ca IOocAefduuTe OT BTOpPUA Opak na
WBan Aunexkcaunsp c¢ espefikara Teopopa.
To#t pasxnama cpelHOBEKOBHHTE IPEACTABH
3a Opauiara mHCTHTYIMs, Ho, oT Apyra ctpa-
Ha, upe3 HETO Ce OTHeMa INpeCcTOJoHAc/eHeTO
i mvpBopoAcTBoro Ha MBan Cpanumup H ce
No3BOJsBA B HeoGeAHHenUuTe GBArapckKa 3eMH’

fa ce TOSBH CaMOCTOATENHOTO BHAHHCKO
HAPCTBO, KOETO YJeCHSIBA OCMaHCKOTO Ha-
HnIeCTBHE,

5 Cpe.: TI. Cr p kv, K HCTOPUH Henpas-
Jenuss KHUr B DbBosrapsn B XIV B. 1. L.
Bhin, 1. Bpems u xusn, narpHapxa EBdu-
mua Teipuosckoro. CI6, 1898, c. 2—10,
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Hap Mean AJeKcangbp, KaKTo 4 APYrH
CBOH C’bCe,ILI'I-C’BBpeMQHHHLLH, HOJXByBa TYD-
cxara TOMolLl — TSI He Ce JiH IpeRpbld B
TpostnckH KOH 3a OankKaHCKATe JbDKABH?
Berpemnoconnansara obcraHOBKAa H3pasgaBa
3anxpaouaBaHeTO HA OCHOBHHTE KJ4COBH
nporuBopeulsi. [IBCTDH epeTHYECKH YyueHHS
3ajquBar crpaHara. Kakro NOJHTHYECKOTO,
TaKa H JYXOBHOTO €IHHCTBO Ha OGIIECTBOTO
e pasGHTo.

JlureparypHO-04EPKOBHAT Xapakrep Ha
TPyaa, KaKro Ce Kasa, U3KJAIYBa LSIJOCTHOTO
pewmaBaHe Ha mojo6GHa HcropHorpadcexa npo-
GiemaTHra, SIcHO e, uye B H3CJAelBaHero Ce

René L’ Hermitte (Paris, France)

ANDRE VAILLANT
(1890 -1977)

Le 23 avril 1977, aprés plusieurs mois d’af-
faiblissement progressif, s’est éteint le
doyen des slavistes francais, André Vail-
lant. Né a Soissons le 3 novenibre 1890,
éléve de 1’Ecole Normale Supérieure et
Agrégé de grammaire, il avait découvert,
au cours de la premiére guerre mondiale,
les peuples slaves des Balkans, aux langues
desquels il allait désormais consacrer son
existence. Nommé Professeur & 1’Ecole des
langues orientales (pour le serbo-croate)
3 son retour & Paris, disciple d’A. Meillet,
élargissant au grec bvzantinles connaissances
qu’il avait acquises au cours de ses études
classiques, c’est essentiellement au vieux
slave et & la grammaire comparée des lan-
gues slaves qu’il devait, pendant plus de
cingquante années, donner la plus grande
place dans ses recherches et ses publicatjons.
C’est néanmoins sa vocation initiale qui
allait déterminer le contenu de ses pre-
miers travaux: la Grammaire de la langue
serbo-croate (1924), en collaboration avec
A. Meillet, et La langue de Dominko Zlu-
tarié, poete ragusain de la fin du XVIe
siecle, sa thése de Doctorat d’Etat (1928—
1931). De nombreux articles, publiés -es-
sentiellement dans la Revue des Eitudes
slaves, le Bulletin de la Société de Linguis-
tique de Paris, Byzantinoslavica, Slavia. . .,
ont, pendant plus d’un demi-siécle, porté
témoignage de son inlassable activité. En
1934 deux ceuvres importantes sont pu-
bliées, auxquelles il avait apporté sa colla-
boration: 1’édition, par V. Istrin, du texte
vieux-russe de la Prise de Jérusalem de Jo-
séphe le Juif (dont la seconde partie devait
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TIOCTABAT W ONpefiesieHH TONYAAPH3IATOPCKH
3a/ayd KBbM HO-INHPOK KPLI yHrareaH. 3a
TOBa H KHHUKOBHHTE HM3BODH ce jaBaT B
HOBOGBATADCKH npeBoA. Kumrara na Kon-
CTaHTHH MeueB e pOJOJIOGHBO YeTHBO, C
KOETO Cce CIoleJisi H3BEUHOTO CTpeMJeHHe Ha
GbarapHua sa caMOIO3HAHHE 10 BepTHKAasnara
Ha HcTOpUYeckoro Bpeme. [IpHGaperure 30
uBeTHH oroca (Ne 11 e npecher oraenanHo-
o6bpHAT) or phKonHcH mpes XIV Bek ca
[oXas 3a TOraBallHHsi BHCOK = eCTeTHUeCKH
pKyc. JKenaHo ponbNHeHHe KBM THIX OHXa
MOTJIH Ja ObAar HOPTPEeTHHTe H306paeHus
na Hesan Ausekcanganp.

étre publiée en 1938), et la seconde édition
du Slave commun d’Antoine Meillet.

Avec André Mazon il présente en 1938
I’Evangéliaire de Kalania: un parler slave
du Bas-Vardar, aprés avoir établi le texte
vieux-slave du De  Virginitate, de Saint
Basile, et donné sa traduction en francais
(1943), il publie, avec H. C. Puech, le Trai-
té des Bogomiles, de Cosmas le Prétre (1945),
Nommé Directeur d’Etudes a 1’Ecole des
Hautes Etudes de Paris et succédant en
1952 4 A. Mazon au Collége de France, il
puise dans son enseignement les éléments
de nombreux articles et travaux d’érudition
qu’il couronne par la publication de deux
ouvrages fondamentaux dont tous les Sla-
vistes, et non seulement en France, feront
désormais un de leurs principaux outils
de travail: il s’agit du Manuel du Vieux
Slave, publié en 1948 et dont une seconde
édition verrale jour en 1964, et dela Gram-
maire comparée des langues slaves, dont
les différents tomes vont paraitre succes-
sivement pendant un quart de siécle: 1950:
Phonétique; 1958: Flexion nominale (2 to-
mes); 1966: Le verbe (2 tomes); 1974: la
Formation des noms. Un dernier tome, con-
sacré a la syntaxe, paraifra trés prochaine-
ment en édition posthume. C’est également
dans un souci pédagogique qu’il a donné,
a Vintention des jeunes Slavistes, deux
fascicules de Textes vieux-slaves, avec glos-
saire, notes et traductions (1968).

Cependant ces travaux de portée générale
ne l'empéchaient pas de poursuivre la pré-
sentation, = généralement accompagnée de
traductions, de textes vieux-slaves: Le



